FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK EYEPIECE
LENS COVER #1 1.341" (34.1MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover,
measure the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #1 1.341" (34.1MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000039

Mfr. No.: MO20010

Color: Black

End Fit: Ocular

Model Number: 1.341" (34.1MM)
Optic Model: -

Size: 1.341

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 051525200109
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FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS von BUTLER CREEK entschieden hast. Diese
Objektivabdeckungen sind dazu gedacht, die Linsen deines Zielfernrohrs vor Wetter, Staub und Feuchtigkeit in
taktischen und Jagdsituationen zu schitzen. Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen, um eine
sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Objektivabdeckungen sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:
o Uberpriife die Objektivabdeckungen vor der Verwendung auf Schaden.

Verwende die Objektivabdeckungen nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte die Objektivabdeckungen von Kindern fern, um versehentliche Missbrauche oder

Erstickungsgefahren zu vermeiden.

Verandere oder modifiziere die Objektivabdeckungen nicht auf irgendeine Weise.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von optischen

Geraten.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Um potenzielle Gefahren zu vermeiden, beachte bitte die folgenden Vorsichtsmallnahmen:

o Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen vor der Verwendung sicher an den Okular und
Objektivlinsen befestigt sind.

o Vermeide es, die Objektivabdeckungen extremen Temperaturen auszusetzen, die Schaden
verursachen kénnten.

o Verwende die Objektivabdeckungen nicht auf eine Weise, die deine Sicht behindern oder deine
Fahigkeit, dein Gerat sicher zu bedienen, beeintrachtigen kdénnte.

o Wenn die Objektivabdeckungen beschadigt sind, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze sie.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemale Installation und Verwendung der FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS:

1. Durchmesser messen:

= Miss den Durchmesser des Okulars oder des Objektivs deines Zielfernrohrs mit einem
Messschieber oder einem Lineal.

= Verwende das Mal, um die richtige GroRe der Objektivabdeckung auszuwahlen (1.341" oder
34.1mm).

2. Objektivabdeckungen anbringen:

= Richte die Objektivabdeckung mit dem Okular oder der Objektivlinse aus.
= Drlcke die Abdeckung fest, bis sie sicher an ihrem Platz sitzt.

3. Objektivabdeckungen verwenden:



= Um die Objektivabdeckung zu 6ffnen, Gbe leichten Fingerdruck auf die Abdeckung aus, um
sie hochspringen zu lassen.

= Stelle sicher, dass die Abdeckung vollstandig geéffnet und aus dem Weg ist, bevor du dein
Zielfernrohr verwendest.

4. Objektivabdeckungen entfernen:

= Ziehe die Objektivabdeckung vorsichtig von der Okular oder Objektivlinse ab, wenn sie nicht
verwendet wird.

= Bewahre die Objektivabdeckungen an einem sicheren Ort auf, um Verlust oder
Beschadigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Bei der Entsorgung der FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS befolge bitte diese Richtlinien:
o Entsorge die Objektivabdeckungen nicht im Hausmdll.
o Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemaRe Entsorgung von Kunststoffmaterialien.
o Ziehe in Betracht, die Objektivabdeckungen, wenn maglich, zu recycein.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ FUr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung beziglich der FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder
besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner FLIP
OPEN EYEPIECE LENS COVERS gewahrleisten. Bleibe immer informiert Uber Produktrickrufe und
Sicherheitsupdates Uber die EUSicherheitsplattform. Danke fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit und
genieRe deine OutdoorErlebnisse mit Vertrauen!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS by BUTLER CREEK. These lens covers are
designed to protect your scope’s lenses from weather, dust, and moisture during tactical and hunting situations.
This safety instruction guide provides essential information to ensure safe use and compliance with EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the lens covers by following these guidelines:
o Always inspect the lens covers for any damage before use.
Use the lens covers only for their intended purpose.
Keep lens covers away from children to prevent accidental misuse or choking hazards.
Do not modify or alter the lens covers in any way.
Follow all local laws and regulations regarding the use of optical equipment.

o

[¢]

[¢]

o

Specific Safety Precautions for Use

¢ To avoid potential hazards, please observe the following precautions:
o Ensure that the lens covers are securely attached to the eyepiece and objective lenses before use.
o Avoid exposing the lens covers to extreme temperatures that may cause damage.
o Do not use the lens covers in a manner that could obstruct your view or impair your ability to
operate your equipment safely.
o If the lens covers become damaged, discontinue use immediately and replace them.

Instructions for Installation and Usage
¢ Follow these steps for proper installation and usage of the FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS:

1. Measuring the Diameter:

= Measure the diameter of your scope’s eyepiece or objective using a caliper or ruler.
= Use the measurement to select the correct size lens cover (1.341" or 34.1mm).

2. Attaching the Lens Covers:

= Align the lens cover with the eyepiece or objective lens.
= Press the cover firmly until it fits snugly in place.

3. Using the Lens Covers:

= To open the lens cover, apply light finger pressure to the cover to spring it up.
= Ensure the cover is fully open and out of the way before using your scope.

4. Removing the Lens Covers:

= When not in use, gently pull the lens cover away from the eyepiece or objective lens to
remove it.
= Store the lens covers in a safe place to avoid loss or damage.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, please follow these guidelines:
o Do not dispose of the lens covers in household waste.
o Check local regulations for proper disposal methods of plastic materials.
o Consider recycling the lens covers if possible.

Contact Information for Further Support

¢ For safety inquiries or additional support regarding the FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, please refer to
the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS. Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate
platform. Thank you for your attention to safety, and enjoy your outdoor experiences with confidence!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS TAPAS DE
LENTE DE OCULAR ABERTURAS FLIP

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE LENTE DE OCULAR ABERTURAS FLIP de BUTLER CREEK. Estas cubiertas estan
disefiadas para proteger las lentes de tu mira de condiciones climaticas, polvo y humedad durante situaciones
tacticas y de caza. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial para garantizar un
uso seguro y el cumplimiento de la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de un uso seguro de las tapas de lente siguiendo estas directrices:
o Siempre inspecciona las tapas de lente en busca de dafios antes de usarlas.
Utiliza las tapas de lente solo para su propdésito previsto.
Mantén las tapas de lente alejadas de los nifios para prevenir un uso indebido o riesgos de asfixia.
No modifiques ni alteres las tapas de lente de ninguna manera.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de equipos épticos.

o

[¢]

[¢]

o

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Para evitar riesgos potenciales, observa las siguientes precauciones:
o AsegUrate de que las tapas de lente estén firmemente sujetas a las lentes de ocular y objetivo
antes de usarlas.
o Evita exponer las tapas de lente a temperaturas extremas que puedan causar dafos.
o No utilices las tapas de lente de una manera que pueda obstruir tu vista o afectar tu capacidad
para operar tu equipo de manera segura.
o Silas tapas de lente se dafian, interrumpe su uso de inmediato y reemplazalas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
¢ Sigue estos pasos para la correcta instalacién y uso de las TAPAS DE LENTE DE OCULAR ABERTURAS FLIP:

1. Medicion del Diametro:

= Mide el diametro del ocular o del objetivo de tu mira usando un calibrador o una regla.
= Utiliza la medida para seleccionar el tamafio correcto de la tapa de lente (1.341" o
34.1mm).

2. Colocacion de las Tapas de Lente:

= Alinea la tapa de lente con el ocular o el objetivo.
= Presiona la tapa firmemente hasta que encaje de manera segura en su lugar.

3. Uso de las Tapas de Lente:

= Para abrir la tapa de lente, aplica una ligera presion con el dedo sobre la tapa para que se
levante.

= AsegUrate de que la tapa esté completamente abierta y fuera del camino antes de usar tu
mira.

4. Retiro de las Tapas de Lente:



= Cuando no las estés usando, tira suavemente de la tapa de lente lejos del ocular o del
objetivo para retirarla.
» Guarda las tapas de lente en un lugar seguro para evitar pérdidas o dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Al desechar las TAPAS DE LENTE DE OCULAR ABERTURAS FLIP, sigue estas pautas:
o No deseches las tapas de lente en la basura doméstica.
o Consulta las regulaciones locales para métodos de eliminacién adecuados de materiales plasticos.
o Considera reciclar las tapas de lente si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre las TAPAS DE LENTE DE OCULAR ABERTURAS FLIP,
consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante.

Conclusion

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus TAPAS DE LENTE
DE OCULAR ABERTURAS FLIP. Mantente siempre informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de
seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. jGracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de
tus experiencias al aire libre con confianza!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
INSTRUCTIONS DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi les FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS de BUTLER CREEK. Ces capuchons de lentille sont
congus pour protéger les lentilles de ta lunette des intempéries, de la poussiere et de I'humidité lors de
situations tactiques et de chasse. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des informations essentielles pour
garantir une utilisation slrre et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'utiliser les capuchons de lentille en suivant ces directives :

o Inspecte toujours les capuchons de lentille pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.

o Utilise les capuchons de lentille uniquement pour leur usage prévu.

o Garde les capuchons de lentille hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident ou
d'étouffement.

o Ne modifie ni n'altére les capuchons de lentille de quelque maniére que ce soit.

o Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des équipements
optiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Pour éviter les dangers potentiels, observe les précautions suivantes :

o Assuretoi que les capuchons de lentille sont solidement fixés aux oculaires et aux lentilles
objectives avant utilisation.

o Evite d'exposer les capuchons de lentille & des températures extrémes qui pourraient les
endommager.

o Ne les utilise pas d'une maniére qui pourrait obstruer ta vue ou compromettre ta capacité a utiliser
ton équipement en toute sécurité.

o Si les capuchons de lentille sont endommagés, cesse immédiatement de les utiliser et
remplaceles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

e Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées des FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS :
1. Mesurer le Diameétre :

= Mesure le diameétre de I'oculaire ou de I'objectif de ta lunette a I'aide d'un pied a coulisse ou
d'une regle.

= Utilise la mesure pour sélectionner la bonne taille de capuchon de lentille (1.341" ou
34.1mm).

2. Fixer les Capuchons de Lentille :

= Aligne le capuchon de lentille avec I'oculaire ou la lentille objective.
= Appuie fermement sur le capuchon jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

3. Utiliser les Capuchons de Lentille :



= Pour ouvrir le capuchon de lentille, applique une légére pression avec tes doigts pour le faire
sauter.

= Assuretoi que le capuchon est complétement ouvert et hors du chemin avant d'utiliser ta
lunette.

4. Retirer les Capuchons de Lentille :

= Lorsque tu ne les utilises pas, tire doucement le capuchon de lentille loin de I'oculaire ou de
la lentille objective pour le retirer.

= Range les capuchons de lentille dans un endroit str pour éviter de les perdre ou de les
endommager.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu te débarrasses des FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, suis ces directives :
o Ne jette pas les capuchons de lentille avec les déchets ménagers.
o Vérifie les réglementations locales concernant les méthodes de mise au rebut appropriées des
matériaux plastigues.
o Envisage de recycler les capuchons de lentille si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour des questions de sécurité ou un soutien supplémentaire concernant les FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS, consulte les informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visite le site Web du
fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de tes FLIP OPEN
EYEPIECE LENS COVERS. Reste toujours informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de préter attention a la sécurité et profite de tes expériences en plein air
en toute confiance !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE COPERTURE
PER EYEPIECE FLIP OPEN

Introduzione

Grazie per aver scelto le COPERTURE PER EYEPIECE FLIP OPEN di BUTLER CREEK. Queste coperture sono
progettate per proteggere le lenti del tuo mirino da condizioni atmosferiche, polvere e umidita durante
situazioni tattiche e di caccia. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per
garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare in modo sicuro le coperture seguendo queste linee guida:
o Ispeziona sempre le coperture per eventuali danni prima dell'uso.
Utilizza le coperture solo per il loro scopo previsto.
Tieni le coperture lontano dai bambini per prevenire usi impropri o rischi di soffocamento.
Non modificare o alterare le coperture in alcun modo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature ottiche.

o

[¢]

[¢]

o

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Per evitare potenziali pericoli, osserva le seguenti precauzioni:
o Assicurati che le coperture siano saldamente attaccate all'oculare e agli obiettivi prima dell'uso.
o Evita di esporre le coperture a temperature estreme che potrebbero causare danni.
o Non utilizzare le coperture in un modo che possa ostruire la tua vista o compromettere la tua
capacita di utilizzare I'attrezzatura in modo sicuro.
o Se le coperture si danneggiano, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso
¢ Seqgui questi passaggi per l'installazione e I'uso corretto delle COPERTURE PER EYEPIECE FLIP OPEN:

1. Misurare il Diametro:

= Misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo mirino utilizzando un calibro o un

righello.
= Utilizza la misura per selezionare la dimensione corretta della copertura (1.341" 0 34.1mm).

2. Attaccare le Coperture:

= Allinea la copertura con l'oculare o I'obiettivo.
= Premi la copertura saldamente finché non si adatta perfettamente in posizione.

3. Utilizzare le Coperture:

= Per aprire la copertura, applica una leggera pressione con il dito sulla copertura per farla
saltare su.

= Assicurati che la copertura sia completamente aperta e fuori strada prima di utilizzare il tuo
mirino.

4. Rimuovere le Coperture:

= Quando non sono in uso, tira delicatamente la copertura lontano dall'oculare o dall'obiettivo



per rimuoverla.
= Conserva le coperture in un luogo sicuro per evitare perdite o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci le COPERTURE PER EYEPIECE FLIP OPEN, segui queste linee guida:
o Non smaltire le coperture nei rifiuti domestici.
o Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali plastici.
o Considera di riciclare le coperture se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le COPERTURE PER EYEPIECE FLIP OPEN,
consulta le informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visita il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue COPERTURE PER
EYEPIECE FLIP OPEN. Rimani sempre informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso
la piattaforma Safety Gate dell'UE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e goditi le tue esperienze
all'aperto con fiducia!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS fra BUTLER CREEK. Disse dekslene er designet for a
beskytte linsene pa kikkerten din mot vaer, stgv og fuktighet under taktiske og jaktmessige situasjoner. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden gir viktig informasjon for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle
produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av dekslene ved a falge disse retningslinjene:
o Inspiser alltid dekslene for eventuelle skader fgr bruk.
Bruk dekslene kun til deres tiltenkte formal.
Hold dekslene unna barn for & forhindre utilsiktet misbruk eller kvelningsfare.
lkke modifiser eller endre dekslene pa noen mate.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av optisk utstyr.

o

[¢]

[¢]

o

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e For 4 unnga potensielle farer, vennligst observer falgende forholdsregler:
o Sgrg for at dekslene er sikkert festet til okularet og objektivlinsene fgr bruk.
o Unnga & utsette dekslene for ekstreme temperaturer som kan forarsake skade.
o Ikke bruk dekslene pa en mate som kan hindre utsikten din eller svekke evnen til & betjene
utstyret sikkert.
o Hvis dekslene blir skadet, slutt @ bruke dem umiddelbart og erstatt dem.

Instruksjoner for installasjon og bruk
¢ Fglg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS:

1. Maling av diameter:

= M3l diameteren pa kikkertens okular eller objektiv med en kaliper eller linjal.
= Bruk malingen til 3 velge riktig starrelse pa dekselet (1.341" eller 34.1mm).

2. Feste dekslene:

= Juster dekselet med okularet eller objektivlinsen.
= Trykk dekselet fast til det sitter godt pa plass.

3. Bruke dekslene:

= For & apne dekselet, pafar lett fingertrykk pa dekselet for a fjaere det opp.
= Sgrg for at dekselet er helt dpent og ute av veien far du bruker kikkerten.

4. Fjerne dekslene:

= Nar de ikke er i bruk, trekk dekselet forsiktig bort fra okularet eller objektivlinsen for a fjerne
det.
= Oppbevar dekslene pa et trygt sted for & unnga tap eller skade.



Avfallsinstruksjoner

e Nar du skal kvitte deg med FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, vennligst falg disse retningslinjene:
o Ikke kast dekslene i husholdningsavfall.
o Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for plastmaterialer.
o Vurder a resirkulere dekslene hvis mulig.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

e For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte angdende FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, vennligst se
kontaktinformasjonen som er oppgitt pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS. Hold deg alltid informert om produkt tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU's Safety
Gateplattform. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt utendgrsopplevelsene dine med selvtillit!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA OSLON NA
SOCZEWKI LUNETY FLIP OPEN EYEPIECE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr oston na soczewki lunety FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS od BUTLER CREEK. Te ostony
sg zaprojektowane, aby chroni¢ soczewki Twojej lunety przed warunkami atmosferycznymi, kurzem i wilgocia
podczas sytuacji taktycznych i polowan. Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczehstwa zawiera
niezbedne informacje, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z ogdlnym rozporzgdzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa produktdw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Zapewnij bezpieczne uzytkowanie oston, przestrzegajgc nastepujacych zasad:
o Zawsze sprawdzaj ostony na soczewki pod katem uszkodzen przed ich uzyciem.
o Uzywaj oston wytacznie do ich zamierzonego celu.
o Trzymaj ostony z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu lub zagrozeniu uduszeniem.
o Nie modyfikuj ani nie zmieniaj oston w zaden sposéb.
o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczgcych uzycia sprzetu optycznego.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Aby unikna¢ potencjalnych zagrozen, prosimy o przestrzeganie nastepujacych srodkéw ostroznosci:
o Upewnij sie, ze ostony sg pewnie przymocowane do soczewek oka i obiektywu przed ich uzyciem.
o Unikaj narazania oston na ekstremalne temperatury, ktére moga spowodowac uszkodzenie.
o Nie uzywaj oston w sposéb, ktéry mdgtby ograniczy¢ Twoje pole widzenia lub ostabi¢ zdolnos¢
bezpiecznego obstugiwania sprzetu.
o Jesli ostony ulegng uszkodzeniu, natychmiast zaprzestan ich uzywania i wymien je.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywac oston FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS:
1. Mierzenie srednicy:

= Zmierz Srednice soczewki oka lub obiektywu swojej lunety za pomocg suwmiarki lub linijki.
= Uzyj pomiaru, aby wybra¢ odpowiedni rozmiar ostony (1.341" lub 34.1mm).

2. Mocowanie oston:

= Wyréwnaj ostone z soczewkg oka lub obiektywu.
= Naci$nij ostone mocno, az bedzie szczelnie dopasowana.

3. Uzywanie oston:

= Aby otworzy¢ ostone, zastosuj lekka presje palca na ostone, aby uniosta sie.
= Upewnij sie, ze ostona jest catkowicie otwarta i nie przeszkadza w uzywaniu lunety.

4. Usuwanie oston:

= Gdy nie sg uzywane, delikatnie pociggnij ostone od soczewki oka lub obiektywu, aby ja
usunad.



= Przechowuj ostony w bezpiecznym miejscu, aby unikna¢ zgubienia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Podczas utylizacji oston FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, prosimy o przestrzeganie nastepujacych
zasad:
o Nie wyrzucaj oston w odpadach domowych.
o Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wiasciwych metod utylizacji materiatow plastikowych.
o Rozwaz recykling oston, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenhstwa lub dodatkowej pomocy dotyczacej oston FLIP OPEN
EYEPIECE LENS COVERS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczestwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich
oston FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS. Zawsze badZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i
aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem platformy Safety Gate UE. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa i ciesz sie swoimi doSwiadczeniami na Swiezym powietrzu z pewnoscia!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BUTLER CREEKIN FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS tuotteen. Nama linssinsuojat on
suunniteltu suojaamaan kiikarin linsseja saan, polyn ja kosteuden vaikutuksilta taktisten ja metsastystilanteiden
aikana. Tdma turvallisuusohjeopas tarjoaa olennaista tietoa turvalliseen kaytto6n ja EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista linssinsuojien turvallinen kaytté noudattamalla seuraavia ohjeita:
o Tarkista aina linssinsuojat ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kayta linssinsuojia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pida linssinsuojat lasten ulottumattomissa estadksesi vahingossa tapahtuvan vaarinkayton tai
tukehtumisvaarat.
Ald muokkaa tai muuta linssinsuojia millaan tavalla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat optisen valineen kayttda.

o

[¢]

o

[¢]

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayttoa varten

¢ Valta mahdollisia vaaroja noudattamalla seuraavia varotoimia:
o Varmista, etta linssinsuojat ovat tukevasti kiinnitettyina silmaaukkoon ja objektiivilinsseihin ennen
kayttoa.
o Valta altistamasta linssinsuojia aarimmaisille 1dmpatiloille, jotka saattavat aiheuttaa vaurioita.
o Ala kayta linssinsuojia tavalla, joka voisi estdd nakymasi tai heikentaa kykyéasi kayttaa laitteitasi
turvallisesti.
o Jos linssinsuojat vaurioituvat, lopeta niiden kaytt6 valittdmasti ja vaihda ne uusiin.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Noudata seuraavia vaiheita FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS tuotteen oikeaa asennusta ja kayttoéa
varten:
1. Halkaisijan mittaaminen:

= Mittaa kiikarin silmadaukon tai objektiivin halkaisija kaliperilla tai viivaimella.
= Kayta mittaustulosta valitaksesi oikean kokoisen linssinsuojan (1.341" tai 34.1mm).

2. Linssinsuojien kiinnittaminen:

= Kohdista linssisuoja silmaaukkoon tai objektiivilinsseihin.
= Paina suojaa tiukasti, kunnes se istuu napakasti paikallaan.

3. Linssinsuojien kayttaminen:

= Avaa linssisuoja kevyelld sormipaineella, jotta se ponnahtaa ylos.
= Varmista, etta suoja on taysin auki ja pois tieltd ennen kiikarin kayttoa.

4. Linssinsuojien poistaminen:

= Kun linssinsuojia ei kayteta, veda varovasti linssisuoja pois silmaaukosta tai



objektiivilinsseista.
= Sdilyta linssinsuojat turvallisessa paikassa estdaksesi niiden haviamisen tai vaurioitumisen.

Havitysohjeet

e FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS tuotteen havittamisessa noudata seuraavia ohjeita:
o Ala havita linssinsuojia kotitalousjatteiden mukana.
o Tarkista paikalliset saadokset muovimateriaalien asianmukaisista havittamistavoista.
o Harkitse linssinsuojien kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

¢ Turvallisuus tai lisatukikysymyksissa FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS tuotteeseen liittyen, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Pysy aina ajan tasalla tuotteen palautuksista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate
alustalla. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti ulkoilmaeldmyksista luottavaisin mielin!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS fran BUTLER CREEK. Dessa linsskydd &r designade for att
skydda dina kikarsiktes linser fran vader, damm och fukt under taktiska och jaktsituationer. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information for att sdkerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att anvanda linsskydden pa ett sakert satt genom att félja dessa riktlinjer:
o Inspektera alltid linsskydden fér eventuell skada innan anvandning.
o Anvand linsskydden endast for deras avsedda syfte.
Hall linsskydden borta fran barn for att forhindra oavsiktlig missbruk eller kvévningsrisk.
Modifiera eller andra inte linsskydden pa nagot satt.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av optisk utrustning.

[¢]

[¢]

o

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* For att undvika potentiella faror, vanligen observera féljande forsiktighetsatgarder:
o Se till att linsskydden ar ordentligt fasta pa 6gonlinsen och objektivlinserna innan anvandning.
o Undvik att utsatta linsskydden fér extrema temperaturer som kan orsaka skada.
o Anvand inte linsskydden pa ett satt som kan blockera din sikt eller paverka din férmaga att
anvanda din utrustning pa ett sakert satt.
o Om linsskydden blir skadade, avbryt anvandningen omedelbart och byt ut dem.

Instruktioner for installation och anvandning
¢ FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS:

1. Mata diametern:

= M3t diametern pa din kikarsiktes 6gonlins eller objektiv med en skjutmatt eller linjal.
= Anvand matningen for att valja ratt storlek pa linsskyddet (1.341" eller 34.1mm).

2. Fasta linsskydden:

= Justera linsskyddet med 6gonlinsen eller objektivlinsen.
= Tryck pa skyddet ordentligt tills det sitter tatt pa plats.

3. Anvanda linsskydden:

= For att 6ppna linsskyddet, applicera latt fingertryck pa skyddet for att falla upp det.
= Se till att skyddet ar helt 6ppet och ur vagen innan du anvander ditt kikarsikte.

4. Ta bort linsskydden:

= Nar de inte anvands, dra forsiktigt bort linsskyddet fran 6gonlinsen eller objektivlinsen for
att ta bort det.
= Forvara linsskydden pa en saker plats for att undvika forlust eller skada.



Avfallsinstruktioner

¢ Nar du ska gbra dig av med FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, vanligen f6lj dessa riktlinjer:
o Slang inte linsskydden i hushallsavfall.
o Kontrollera lokala regler for korrekt bortskaffande av plastmaterial.
o Qvervag att dtervinna linsskydden om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som finns pa produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina FLIP
OPEN EYEPIECE LENS COVERS. Hall dig alltid informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar
genom EU:s Safety Gateplattform. Tack for att du uppmarksammar sakerhet, och njut av dina
utomhusupplevelser med sjalvfértroende!



FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS od BUTLER CREEK. Tyto kryty ¢ocek jsou
navrzeny tak, aby chranily ¢ocky vaseho dalekohledu pfed povétrnostnimi vlivy, prachem a vlhkosti béhem
taktickych a loveckych situaci. Tento bezpecnostni privodce poskytuje zakladni informace pro zajisténi
bezpecného pouzivani a souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpecné pouzivani krytd ¢ocek dodrzovanim téchto pokynd:
o Vzdy pred pouzitim zkontrolujte kryty ¢oCek na jakékoli poskozeni.
Pouzivejte kryty Colek pouze k jejich zamyslenému UGcelu.
Uchovavejte kryty ¢ocek mimo dosah déti, aby se predeslo ndhodnému pouziti nebo nebezpedi
uduseni.
Kryty Cocek nijak neméfite ani neupravujte.
Dodrzujte vSechny mistni zékony a pfedpisy tykajici se pouzivani optického vybaveni.

o

[¢]

o

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Aby se predeslo potencidlnim nebezpecim, dodrzujte nasledujici opatreni:
o Zajistéte, aby byly kryty ¢ocek bezpecné pripevnény k okularu a objektiviim pred pouzitim.
o Vyhnéte se vystaveni krytd cocek extrémnim teplotdm, které by mohly zplsobit poskozeni.
o Nepouzivejte kryty ¢ocek zplsobem, ktery by mohl zablokovat vas vyhled nebo ztizZit bezpe¢né
ovladani vaseho vybaveni.
o Pokud se kryty ¢ocek poskodi, okamzité prestarnte pouzivat a vyménite je.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
e Dodrzujte nasledujici kroky pro spravnou instalaci a pouzivani FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS:

1. Méfeni pruméru:

= Zmérte prdmér okuldru nebo objektivu vaseho dalekohledu pomoci posuvného méritka nebo
pravitka.
= Pouzijte méreni k vybéru spravné velikosti krytu ¢ocky (1.341" nebo 34.1mm).

2. Pripevnéni krytia éoéek:

= Zarovnejte kryt ¢ocky s okuldrem nebo objektivem.
= Silné stlacte kryt, dokud nebude pevné na svém misté.

3. Pouzivani krytu ¢oéek:

= Pro otevreni krytu ¢ocky aplikujte lehky tlak prstem na kryt, aby se otevrel.
= Ujistéte se, ze je kryt pIné otevieny a mimo cestu pred pouZzitim vaseho dalekohledu.

4. Odstranéni krytd ¢oéek:

» Kdyz kryty ¢oCek nepouzivate, jemné je vytahnéte od okularu nebo objektivu, abyste je
odstranili.



= UloZte kryty ¢oCek na bezpecné misto, abyste se vyhnuli ztraté nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS dodrzujte tyto pokyny:
o Kryty ¢ocek nevyhazujte do domaciho odpadu.
o Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace plastovych materiald.
o Zvazte recyklaci krytl ¢ocek, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsSi podporu

¢ Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu ohledné FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené na obalu vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaveér
DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich FLIP OPEN EYEPIECE

LENS COVERS. Vzdy budte informovani o zpétnych vyzvach a bezpelnostnich aktualizacich prostfednictvim
platformy EU Safety Gate. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost, a uzijte si své outdoorové zazitky s ddvérou!
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